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1. Indoor and outdoor use

2. Removable canopy with 50+ UPF protection

3. Foldable design with carrying bag

4,Mesh panels for added airflow

5. Lightweight for maximum portability (5.18 Ibs)
6.Secure 3-point safety harness

7. Machine washable seat pad

ES 1. Para uso en interiores y exteriores

2. Capota desmontable con proteccion UPF +50

3. Diseno plegable con bolsa de transporte

4. Paneles de malla para permitir el paso del aire

5. Disefno ligero para una maxima portabilidad (2,35 kilos)
6. Arnés de seguridad de 3 puntos de anclaje

7. El cojin del asiento se puede lavar en la lavadora

FR 1. Utilisation en extérieur ou a l'intérieur

2. Auvent amovible avec indice de protection 50+ UPF

3. Modéle pliable avec sac de transport

4, Parois en filet permettant une bonne circulation de l'air
5. Léger, facile a transporter (environ 2,35 kg)

6. Harnais de sécurité 3 points d'attache

7. Housse de siege lavable en machine

DE 1. Zur Nutzung innen & draufzen

2. Abnehmbares Verdeck mit 50+ UPF Schutz

3. Zusammenklappbares Design mit Tragetasche

4, Netzeinsatze fiir zusatzlichen Luftstrom

5. Leichtes Gewicht fiir maximale Portabilitat (2,35 kg)
6. Sicherer 3-Punkt-Sicherheitsgurt

7. Waschmaschinenfestes Sitzpolster

PL 1. Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz

2. Zdejmowany daszek z ochrong UPF 50+

3. Sktadana konstrukcja z torbg do przenoszenia

4, Siatkowe wstawki utatwiajgce przeptyw powietrza

5. Lekka konstrukcja utatwiajgca przenoszenie (2,35 kg)
6. Bezpieczne 3-punktowe szelki

7. Podktadke na siedzenie mozna pra¢ w pralce

IT 1. Uso all’interno o all’esterno

2. Cappottina rimovibile con protezione UPF 50+
3. Design pieghevole con borsa per il trasporto
4. Pannelli in rete per un maggiore flusso d'aria
5. Leggero per la massima portabilita (2,35 kg)
6. Imbracatura di sicurezza a 3 punti

7. Imbottitura della seduta lavabile in lavatrice

NL 1. Voor binnen en buiten

2. Afneembare kap met 50+ UPF-bescherming

3. Opvouwbaar met draagtas

4, Meshpanelen voor extra ventilatie

5. Lichtgewicht voor maximale draagbaarheid (2,35 kg)
6. Veilig 3-punts veiligheidstuigje

7. Machinewasbaar zitkussen Includes carry bag with strap

Incluye bolsa de transporte con correa
Sac de transport avec sangle inclus
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EN Adultassembly required. WARNING: STOP using productwhen baby starts

ES

Es

trying to sit up or has reached 201b (9 kg), whichever comes first. WARNING:
Never letthe child sleep in this product. IMPORTANT: Remove all packaging and
fasteners before giving productto child. Retain this package and instruction sheet
for future reference. It contains important information. As an ongoing process, we
are constantly improving and updating our products. Pictures on this package may
sometimes differ from the product enclosed. For single family use only.

Se requiere el montaje por parte de un adulto. ADVERTENCIA: SUSPENDE el
uso del producto cuando el bebé empiece a intentar sentarse o cuando alcance
un peso de 9kg (201b), lo que ocurra primero. ADVERTENCIA: Nunca deje que
el nifio duerma sobre este producto. IMPORTANTE: Retire toda la envolturay
los sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta hoja de
instrucciones y la envoltura para referencia futura. Contiene informacion
importante.Como parte de nuestro proceso continuo, mejoramos y
actualizamos constantemente nuestros productos. A veces, lasimagenes de
este paquete pueden ser diferentes del producto que se encuentra en el
interior. Para uso familiar inicamente.

FR Lemontage doit étre effectué par un adulte. AVERTISSEMENT : CESSER d'utiliser

cetarticle quand bébé commence a s'asseoir seul ou pése 9kg (20 Ib), selon ce qui
se produit en premier. AVERTISSEMENT : Ne laissez jamais I'enfant dormir dans
cetarticle. IMPORTANT : Retirer toutI'emballage et toutes les agrafes avant de
remettre le produit a I'enfant. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de
pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des informations importantes.
Dans le cadre d’'un processus continu, nous améliorons et actualisons
constamment nos produits. Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent
parfois différer du produit qu'il contient. Pour un usage familial uniquement.

Muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. WARNUNG:
Verwenden Sie dieses Produkt NICHT MEHR wenn das Baby beginnt, sich
aufzusetzen oder ein Gewicht von 9kg erreicht, je nachdem, was zuerst eintritt.
WARNUNG: Lassen Sie Ihr Kind niemals in diesem Produkt schlafen. WICHTIG:
Samtliches Verpackungsmaterial und alle Befestigungselemente sind zu
entfernen, bevor das Produktin die Hande eines Kindes gegeben wird.
Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spéteren Bezugnahme aufbewahren.
Sie enthélt wichtige Informationen. Wir nehmen fortlaufend Verbesserungen und
Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Aus diesem Grund kann es
manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser Verpackung von den
darin befindlichen Produkten abweichen. Nurinnerhalb einer Familie verwenden.

MODELO: 17189-091 SILLA PLEGABLE CON ACCESORIOS CONTENIDO:
1 PIEZA HECHO EN: VIETNAM IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A.
DE C.V. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT. 905 A, COL.
LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO,
C.P.01219, R.F.C.: KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE0 A 6
MESES. LEER INSTRUCCIONES DE ADVERTENCIA O PRECAUCION E
INSTRUCCIONES DE CUIDADO 0 USO, QUE VIENE EN EL EMPAQUE. VEASE
INSTRUCTIVO ANEXO O MANUAL DE OPERACION.
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Removable canopy
Capota desmontable
Auvent amovible
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20 Ibs. / 9 kg.

\Wymagany montaz przez osobe dorosta. 0STRZEZENIE: ZAPRZESTAC
uzywania produktu, gdy dziecko zaczyna siadac lub osiagneto mase ciata 9kg, w
zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej. 0STRZEZENIE: Nigdy nie pozwalac
dziecku spa¢ wtym produkcie. WAZNE: Przed przekazaniem produktu dziecku
nalezy usuna¢ wszystkie elementy opakowania i elementy mocujace. Opakowanie
iinstrukcje nalezy zachowac na przysztos¢. Zawiera ono wazne informacje. W
ramach statego procesu nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty.
Zdjecia na opakowaniu moga czasami rozni¢ sie od zataczonego produktu.
Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania przez jedna rodzine.

Ilmontaggio deve essere effettuato da un adulto. AVWERTENZA: INTERROMPERE
I'uso del prodotto quando il bambino inizia a stare seduto o quando il suo peso
raggiunge i9kg, a seconda di quale situazione si verifichi per prima. AVVERTENZA:
Non lasciare mai dormire il bambino all'interno di questo prodotto. IMPORTANTE:
togliere tuttii materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino.
Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene
informazioni importanti. | nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e
aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal
prodotto contenuto all'interno. Esclusivamente a uso mono-familiare.

NL Vereistmontage door eenvolwassene. WAARSCHUWING: STOP met het gebruik

van het product als baby probeert rechtop te zitten of 9 kg weegt, athankelijk van
wat het eerst gebeurt. WAARSCHUWIN: Laat je kind nooitin dit product slapen.
BELANGRIJK: Verwijder alle verpakkings- en sluitmaterialen voordat u dit product
aan hetkind geeft. Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor later
gebruik. Deze bevat belangrijke informatie. Wij verbeteren en vernieuwen onze
producten continu. Afbeeldingen op deze verpakking kunnen soms afwijken van het
bijgevoegde product. Alleen voor gebruik door één gezin.
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